Der Deutsch-Franzosische Biirgerfonds fordert Projekte
verschiedenster Formate zu den unterschiedlichsten Themen.

Alle Projekte werden nach Auswabhlkriterien bewertet.
Erklarungen zu den einzelnen Kriterien

DEUTSCH- finden Sie unter diesem Link.
FRANZOSISCHER ) _ o _ _ _

BURGERFONDS Dieser Leitfaden wurde als Orientierungshilfe fiir die Konzeption
FONDS CITOYEN und Antragsstellung von Kunst- und Kulturprojekten entwickelt.

FRANCO-ALLEMAND

Hinwelse:
Kunst- & Kulturprojekte

Was ist ein vom Biirgerfonds forderfahiges
Kunst- und Kulturprojekt?

Ein beim Birgerfonds forderfahiges Kunst- und Kulturprojekt ist in erster Linie
ein deutsch-franzosisches Projekt, getragen von und mit zivilgesellschaftlichen
Akteuren, das

anregt.

Die Forderung des Burgerfonds unterscheidet sich von der klassischen Kunst-
und Kulturforderung. Theater, Musik, bildende Kunst, Filme usw. dienen in
diesem Kontext dazu, deutsch-franzosische Begegnungen und
zivilgesellschaftliches Engagement zu ermdglichen. Die kiinstlerische Qualitat
des Projekts ist hierbei kein Bewertungskriterium.

Wenn deutsche und franzosische Kiinstlersinnen gemeinsam eine Ausstellung
entwickeln, ein Konzert geben oder eine Skulptur gestalten, sollte eine weitere
birgerschaftliche Dimension hinzukommen, wie beispielsweise gemeinsame
Probenzeit oder thematische Austausche, Diskussionen mit dem Publikum o. a.

Welche Aspekte sind besonders zu beachten?

Wird die deutsch-franzosische Dimension des Werden die Menschen zum Mitmachen
Projekts aktiv thematisiert oder ist die thematische angeregt? Stehen (v. a.) Laien und Nicht-
Ausrichtung des Projekts anderweitig relevant fur Klnstler*sinnen im Mittelpunkt, haben

die deutsch-franzosischen Beziehungen? Maoglichkeit sich auszudrlcken und werden

z. B.: gemeinsame Reflexion iiber die mit einbezogen?

Besonderheiten des deutsch-franzdsischen z. B.: Workshops oder Diskussionsrunden mit
Blickwinkels auf Kunst und Kultur oder Geschichte, Blrger*innen, Herstellung eines Kunstwerks
das Thematisieren der beiden Sprachen oder der oder Konzeption eines Theatersttickes durch
Bedeutung des Projektes flr die deutsch- die Mitglieder deutscher und franzésischer
franzosischen Beziehungen Vereine

Ist das Projekt fur ein breit gefachertes Publikum Tragt das Projekt dazu bei, die deutsch-
zuganglich? Wie wird sichergestellt, dass auch Menschen franzdsische Freundschaft und
aulberhalb der Kunst- und Kulturwelt angesprochen grenziberschreitendes Engagement in
werden? Ist das Projekt inklusiv? der Offentlichkeit sichtbar zu machen?
z. B.: durch Informationen im 6ffentlichen Raum, durch z. B.: Konzert in einem Park,

gezieltes Ansprechen anderer Vereine, durch die Offnung Performance in der Innenstadt, Werbung
einer Stadtepartnerschaft fir weiteres Publikum im Radio
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Wie konnen Sie Teilnehmende erreichen?

Uberlegen Sie, mit wem Sie sich
oder neue Teilnehmende anzusprechen.

Sprechen Sie die Menschen direkt an und

konnen, um ein neues Publikum

z. B.: Kontaktaufnahme mit dem lokalen Senioren- oder Sportverein, einer

Kochgruppe, Garten-AG, Hilfsorganisation

Uberlegen Sie, wie Sie sichergehen kdnnen, dass auch wirklich moglichst viele
Personen Uber das Projekt Bescheid wissen und sich willkommen fihlen.

Vernetzung und Finanzierung

Mit welchen lokalen Kulturtragern oder
sonstigen Akteuren konnen Sie sich in
Kontakt setzen oder zusammenarbeiten?

z. B.: Kulturabteilung der Stadtverwaltung,
lokale Mediathek, Volkshochschulen,
Kulturzentren

Welche Verbande oder Dachstrukturen
konnen Ihnen bei der Finanzierung, der
Kommunikation, Organisation oder
Sonstigem weiterhelfen?

z. B.: Ubersicht zivilgesellschaftlicher
Organisationen der Kulturellen Bildung in
Deutschland, Dachverband der
Kulturfordervereine, Ehrenamtsstiftungen,
Bereich der ,éducation populaire” in
Frankreich

Haben Sie sich mit dem Institut frangais
oder dem Goethe Institut in Kontakt
gesetzt? Was ist mit den
Stadtepartnerschaften oder den Deutsch-
Franzosischen Gesellschaften in der
Region?

Weitere Anlaufstellen, padagogische
Tipps und Methodik

T-KIT Interkulturelles Lernen — Europarat und
Europaische Kommission

Leitfaden zu Sprachanimation in Deutsch-
Franzosischen Begegnungen — DFJW

DFJW Teamer-Datenbank fir die Begleitung
deutsch-franzdsischer Projekte

Welche Ko-Finanzierungen auf kommmunaler, Landes-
oder Bundesebene sind maglich?

in Deutschland z. B.:

Kulturstiftung des Bundes (LOKAL - Programm fir
Kultur und Engagement, TRAFO - Modelle fur Kultur
im Wandel)

Forderdatenbank des Bundes
Kunst- und Kulturforderung des Bundes
Lokale und Regionale Geldgeber, z. B. Sparkassen

In Frankreich z. B..

Directions culturelles des collectivités territoriales
Directions régionales des affaires culturelles
Intercommunalités

Ministere de la culture

Centres nationaux

Musik = CNM

Literatur — CNL

Bildene Kinste — CNAP

Zirkus, Strallenkunst und Theater
Tanz — CND

Kino — CNC

Kommunikation

Bitte beachten Sie, dass Sie verpflichtet
sind, auf allen Kommunikationstragern
in Verbindung mit dem geforderten
Projekt auf die Forderung durch den
Burgerfonds hinzuweisen.

Nahere Informationen und Material
(z. B. das Logo) finden Sie im Kommuni-
kationskit.
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Maogliche Forderung durch den Biirgerfonds: bis 70 5.000 €

Die endguiltige Forderhohe hangt immer von der Bepunktung nach (ab 30 Punkten)
den Forderkriterien ab. - bis zu 10.000 €

Trotzdem vorab einige Hinweise entsprechend der Richtlinien: (ab 50 Punkten)
Es ist es nicht das Ziel des Birgerfonds, Profihonorare (fiir eine - bis zu 50.000 €
kiinstlerische Performance) oder sonstige umfangreiche (ab 70 Punkten)

Produktionskosten flr Kulturproduktionen zu Gbernehmen.

Workshop-Honorare konnen nur Gbernommen werden, wenn sie

sich an Amateur*innen richten und explizit partizipativ und

blrgerschaftlich sind.

Ebenso sind Investitionen oder die Entstehung von Kunstobjekten von einer Forderung
ausgeschlossen (auller wenn dies explizit im Rahmen einer Amateur-Begegnung stattfindet).

GEMA-Gebiihren und Lizenzen konnen unter Berticksichtigung der oben genannten Aspekte
ubernommen werden.

Das Kontingent fur Projekte der Kategorie 3 ist sehr begrenzt, in der Regel Ubersteigt die Forderung
fur Kunst- und Kulturprojekte nicht die Kategorie 2.

Beispiele fiir geforderte Projekte

Ein Musik-Tanztheater-Projekt mit Teilnehmenden
verschiedenen Alters aus Deutschland und Frankreich.

Zur Musik von Fauré und Chabrier, die live gespielt
wurde, entwickelten drei Generationen Szenen zum
Thema ,Im Fluss” und Briicken — zwischen Landern
und Menschen, und hin zu einem bewussten Umgang
mit Ressourcen.

Wiederbelebung der Stadtepartnerschaft
auf Verwaltungs-, Vereins- und politischer
Ebene durch die Begegnung der
intergenerationellen Chore beider Stadte.
Neben dem gemeinsamen Musizieren

Es gab Auffihrungen in Deutschland und Frankreich. standen auch Diskussionen tiber aktuelle

Herausforderungen auf dem Programm.

Klnstlerischer, inklusiver und
interkultureller Workshop rund um die
Figur des Clowns im 6ffentlichen Raum in
Hannover, offen flr professionelle
Schauspieler*innen aus Deutschland und
Frankreich, jung und alt, mit oder chne
Behinderung.
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